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Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיֹּ֤אמֶר1
E–disse
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

י אֵלַ֔
a–mim:
H0413

אִם־
Se

ד יַעֲמֹ֨
estivessem
H5975

ה מֹשֶׁ֤
Mosheh
H4872

֙ וּשְׁמוּאֵל
e–Shemuel
H8050

י לְפָנַ֔
diante–de–Mim,
H6440

ין אֵ֥
não–estaria
H0369

י נַפְשִׁ֖
Minha–alma
H5315

אֶל־
para
H0413

הָעָם֣
o–povo

הַזֶּ֑ה
o–este;
H2088

ח שַׁלַּ֥
envia
H7971

עַל־ מֵֽ
de–diante–de

פָּנַי֖
Minha–face,
H6440

אוּ׃ וְיֵצֵֽ
e–saiam.
H3318

Disse-me, porém, o Senhor: Ainda que Moysés e Samuel se pozessem diante de mim, não seria a minha alma 
com este povo: lança-os de diante da minha face, e saiam.

וְהָיָה2֛
E–será,
H1961

י־ כִּֽ
quando

יאֹמְר֥וּ
disserem
H0559

אֵלֶ֖יךָ
a–ti:
H0413

אָנָ֣ה
Para–onde
H0575

נֵצֵא֑
sairemos?
H3318

וְאָמַרְתָּ֨
E–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
a–eles:
H0413

ה־ כֹּֽ
Assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH:
H3068

ר אֲשֶׁ֨
Quem

וֶת לַמָּ֤
para–a–morte,
H4194

לַמָּוֶ֙ת֙
para–a–morte;
H4194

ר וַאֲשֶׁ֤
e–quem

לַחֶרֶ֙ב֙
para–a–espada,
H2719

רֶב לַחֶ֔
para–a–espada;
H2719

ר וַאֲשֶׁ֤
e–quem

רָעָב֙ לָֽ
para–a–fome,
H7458

ב רָעָ֔ לָֽ
para–a–fome;
H7458

ר וַאֲשֶׁ֥
e–quem

י לַשְּׁבִ֖
para–o–cativeiro,

ׁבִי׃ לַשֶּֽ
para–o–cativeiro.

E será que, quando te disserem: Para onde sairemos? dir-lhes-has: Assim diz o Senhor: O que para a morte, para 
a morte; e o que para a espada, para a espada; e o que para a fome, para a fome; e o que para o captiveiro, para 
o captiveiro.

י3 וּפָקַדְתִּ֨
E–visitarei

ם עֲלֵיהֶ֜
sobre–eles

ע אַרְבַּ֤
quatro
H0702

מִשְׁפָּחוֹת֙
famílias,
H4940

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָ֔ה
YHWH:
H3068

אֶת־
(a)
H0853

הַחֶרֶ֣ב
a–espada
H2719

ג הֲרֹ֔ לַֽ
para–matar,
H2026

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ים הַכְּלָבִ֖
os–cães
H3611

ב לִסְחֹ֑
para–arrastar,
H5498

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ע֧וֹף
ave–de
H5775

הַשָּׁמַ֛יִם
os–céus
H8064

וְאֶת־
e–(a)
H0853

בֶּהֱמַ֥ת
animal–de
H0929

רֶץ הָאָ֖
a–terra
H0776

ל לֶאֱכֹ֥
para–devorar
H0398

ית׃ וּלְהַשְׁחִֽ
e–para–destruir.
H7843

Porque visital-os-hei com quatro generos de males, diz o Senhor: com espada para matar, e com cães, para os 
arrastarem, e com as aves dos céus, e com os animaes da terra, para os devorarem e destruirem.

ים4 וּנְתַתִּ֣
E–dá–los–ei
H5414

]לזועה[
[Qere:
H2113

ה( )לְזַעֲֽוָ֔
para–horror]
H2189

ל לְכֹ֖
para–todos
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
reinos–de
H4467

הָאָרֶ֑ץ
a–terra,
H0776

גְלַל בִּ֠
por–causa–de
H1558

ה מְנַשֶּׁ֤
Menashe
H4519

בֶן־
filho–de

֙ יְחִזְקִיָּה֙וּ
Yehizqiyahu
H2396

מֶלֶ֣ךְ
rei–de
H4428

ה יְהוּדָ֔
Yehudah,
H3063

עַ֥ל
por

אֲשֶׁר־
que

ה עָשָׂ֖
fez

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
em–Yerushalayim.
H3389

Entregal-os-hei ao desterro em todos os reinos da terra; por causa de Manassés, filho d'Ezequias, rei de Judah, 
pelo que fez em Jerusalem.
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י5 כִּ֠
Porque

י־ מִֽ
quem
H4310

ל יַחְמֹ֤
terá–piedade
H2550

עָלַיִ֙ךְ֙
de–ti,

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Yerushalayim?
H3389

י וּמִ֖
E–quem
H4310

יָנ֣וּד
lamentará
H5110

לָךְ֑
por–ti?

י וּמִ֣
E–quem
H4310

יָס֔וּר
desviará
H5493

ל לִשְׁאֹ֥
para–perguntar
H7592

לְשָׁלֹ֖ם
por–paz
H7965

ךְ׃ לָֽ
a–ti?

Porque quem se compadeceria de ti, ó Jerusalem? ou quem se entristeceria por ti? ou quem se desviaria a 
perguntar pela tua paz?

אַת6ְּ֣
Tu

שְׁתְּ נָטַ֥
me–rejeitaste,
H5203

י אֹתִ֛
a–Mim,
H0853

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָה֖
YHWH,
H3068

אָח֣וֹר
para–trás
H0268

תֵּלֵכִ֑י
andas;
H3212

ט וָאַ֨
e–estenderei
H5186

אֶת־
(a)
H0853

י יָדִ֤
Minha–mão
H3027

עָלַיִ֙ךְ֙
sobre–ti

ךְ אַשְׁחִיתֵ֔ וָֽ
e–destruir–te–ei;
H7843

יתִי נִלְאֵ֖
cansei–Me
H3811

ם׃ הִנָּחֵֽ
de–arrepender–Me.
H5162

Tu me deixaste, diz o Senhor, e tornaste-te para traz; por isso estenderei a minha mão contra ti, e te destruirei; já 
estou cançado de me arrepender.

ם7 וָאֶזְרֵ֥
E–espalhá–los–ei
H2219

ה בְּמִזְרֶ֖
com–pá
H4214

בְּשַׁעֲרֵ֣י
nos–portões–de
H8179

הָאָרֶ֑ץ
a–terra;
H0776

לְתִּי שִׁכַּ֤
desfilhei,

֙ אִבַּדְ֙תִּי
destruí
H0006

אֶת־
(a)
H0853

י עַמִּ֔
Meu–povo;

מִדַּרְכֵיהֶ֖ם
de–seus–caminhos
H1870

לוֹא־
não
H3808

ׁבוּ׃ שָֽ
se–voltaram.
H7725

E padejal-os-hei com a pá nas portas da terra: já desfilhei, e destrui o meu povo; não se tornaram dos seus 
caminhos.

צְמוּ־8 עָֽ
Aumentaram–se–para–Mim

י לִ֤
suas

אַלְמְנֹתָו֙  
viúvas
H0490

מֵח֣וֹל
mais–que–areia–de
H2344

ים יַמִּ֔
mares;
H3220

אתִי הֵבֵ֨
trouxe
H0935

לָהֶ֥ם
sobre–eles,
H1992

עַל־
contra

אֵ֛ם
mãe–de
H0517

בָּח֖וּר
jovem,
H0970

שֹׁדֵ֣ד
destruidor
H7703

צָּהֳרָ֑יִם בַּֽ
ao–meio–dia;

לְתִּי הִפַּ֤
fiz–cair
H5307

֙ עָלֶי֙הָ
sobre–ela

ם פִּתְאֹ֔
de–repente
H6597

יר עִ֖
cidade

וּבֶהָלֽוֹת׃
e–terrores.
H0928

As suas viuvas mais se me multiplicaram do que as areias dos mares; trouxe ao meio dia um destruidor sobre a 
mãe dos mancebos: fiz que caisse de repente sobre ella, e enchesse a cidade de terrores.

ה9 אֻמְלְלָ֞
Languesceu
H0535

יֹלֶדֶ֣ת
a–que–deu–à–luz
H3205

ה הַשִּׁבְעָ֗
os–sete;
H7651

נָפְחָ֥ה
expirou
H5301

הּ נַפְשָׁ֛
sua–alma;
H5315

]באה[
[Qere:
H0935

א( )בָּ֥
veio]
H0935

הּ שִׁמְשָׁ֛
seu–sol
H8121

ד בְּעֹ֥
estando
H5750

יוֹמָ֖ם
ainda–dia;
H3119

בּ֣וֹשָׁה
envergonhou–se
H0954

וְחָפֵרָ֑ה
e–foi–confundida;
H2659

ם רִיתָ֗ וּשְׁאֵֽ
e–seu–remanescente
H7611

לַחֶ֧רֶב
à–espada
H2719

ן אֶתֵּ֛
darei
H5414

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

אֹיְבֵיהֶ֖ם
seus–inimigos,
H0341

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH.
H3068

ס
§

A que paria sete se enfraqueceu; expirou a sua alma; poz-se o seu sol sendo ainda de dia, confundiu-se, e 
envergonhou-se: e os que ficarem d'ella entregarei á espada, diante dos seus inimigos, diz o Senhor.
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אֽוֹי־10
Ai
H0188

לִ֣י
de–mim,

י אִמִּ֔
minha–mãe,
H0517

י כִּ֣
porque

נִי יְלִדְתִּ֗
me–deste–à–luz
H3205

ישׁ אִ֥
homem–de
H0376

יב רִ֛
contenda
H7379

ישׁ וְאִ֥
e–homem–de
H0376

מָד֖וֹן
discórdia
H4066

לְכָל־
para–toda
H3605

הָאָרֶ֑ץ
a–terra;
H0776

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יתִי נָשִׁ֥
emprestei
H5383

וְלאֹ־
e–não
H3808

נָֽשׁוּ־
me–emprestaram;
H5383

י בִ֖
a–mim

ה כֻּלֹּ֥
todos–eles
H3605

ונִי׃ מְקַלְלַֽ
amaldiçoam–me.
H7043

ס
§

Ai de mim, mãe minha, porque me pariste homem de rixa e homem de contendas para toda a terra? nunca lhes 
dei á usura, nem elles me deram a mim á usura, todavia cada um d'elles me amaldiçoa.

אָמַר11֣
Disse
H0559

יְהוָ֔ה
YHWH:
H3068

אִם־
Se

א ֹ֥ ל
não
H3808

]שרותך[
[Qere:
H8293

יךָ  ( ׁרִיתִ֖ )שֵֽ
te–libertei]
H8281

לְט֑וֹב
para–bem;

אִם־
se

׀ל֣וֹא 
não
H3808

י עְתִּֽ הִפְגַּ֣
fiz–interceder
H6293

בְךָ֗
por–ti

בְּעֵ֥ת־
em–tempo–de
H6256

רָעָה֛
mal

וּבְעֵ֥ת
e–em–tempo–de
H6256

ה צָרָ֖
angústia

אֶת־
(a)
H0853

הָאֹיֵֽב׃
o–inimigo!
H0341

Disse o Senhor: Decerto que os teus residuos serão para bem, que intercederei por ti, no tempo da calamidade e 
no tempo da angustia, com o inimigo.

ע12ַ הֲיָרֹ֨
Quebrará

׀בַּרְזֶל֧ 
ferro
H1270

בַּרְזֶל֛
ferro
H1270

מִצָּפ֖וֹן
do–norte
H6828

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
e–bronze?

Porventura quebrará algum ferro, o ferro do norte, ou o aço?

חֵילְך13ָ֧
Tua–força
H2428

וְאוֹצְרוֹתֶ֛יךָ
e–teus–tesouros
H0214

ז לָבַ֥
para–despojo
H0957

ן אֶתֵּ֖
darei,
H5414

א ֹ֣ ל
não
H3808

יר בִמְחִ֑
por–preço;
H4242

וּבְכָל־
e–por–todos
H3605

יךָ חַטֹּאותֶ֖
teus–pecados

וּבְכָל־
e–por–todos
H3605

יךָ׃ גְּבוּלֶֽ
teus–territórios.
H1366

A tua fazenda e os teus thesouros darei sem preço ao saque; e isso por todos os teus peccados, como tambem 
em todos os teus limites.

14֙ עֲבַרְתִּי וְהַֽ
E–farei–passar

אֶת־
(a)
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
teus–inimigos
H0341

רֶץ בְּאֶ֖
em–terra
H0776

א ֹ֣ ל
não
H3808

עְתָּ יָדָ֑
conheceste;
H3045

י־ כִּֽ
porque

אֵ֛שׁ
fogo
H0784

קָדְחָ֥ה
acendeu–se
H6919

י בְאַפִּ֖
em–Minha–ira,
H0639

עֲלֵיכֶ֥ם
sobre–vós

ד׃ תּוּקָֽ
arderá.
H3344

ס
§

E levar-te-hei com os teus inimigos para a terra que não conheces; porque o fogo se accendeu em minha ira, e 
sobre vós arderá.
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ה15 אַתָּ֧
Tu

עְתָּ יָדַ֣
sabes,
H3045

יְהוָ֗ה
YHWH;
H3068

נִי זָכְרֵ֤
lembra–Te–de–mim
H2142

֙ וּפָקְדֵנִ֙י
e–visita–me

וְהִנָּ֤קֶם
e–vinga–me
H5358

֙ לִי
para–mim

י דְפַ֔ מֵרֹ֣
de–meus–perseguidores;
H7291

אַל־
não
H0408

רֶךְ לְאֶ֥
por–longanimidade–de
H0750

אַפְּךָ֖
Tua–ira
H0639

תִּקָּחֵנִ֑י
me–tomes;
H3947

ע דַּ֕
sabe
H3045

י שְׂאֵתִ֥
carregar–meu
H5375

עָלֶ֖יךָ
por–Ti

ה׃ חֶרְפָּֽ
oprobio.
H2781

Tu, ó Senhor, o sabes; lembra-te de mim, e visita-me, e vinga-me dos meus perseguidores: não me arrebates 
emquanto differes o teu furor: sabe que por amor de ti tenho soffrido affronta.

נִמְצְא֤ו16ּ
Acharam–se
H4672

דְבָרֶי֙ךָ֙
Tuas–palavras
H1697

ם כְלֵ֔ וָאֹ֣
e–comi–as;
H0398

י וַיְהִ֤
e–foi
H1961

]דבריך[
[Qere:
H1697

רְךָ֙( )דְבָֽ
Tua–palavra]
H1697

י לִ֔
para–mim

לְשָׂשׂ֖וֹן
para–gozo
H8342

וּלְשִׂמְחַת֣
e–para–alegria–de
H8057

י לְבָבִ֑
meu–coração;
H3824

י־ כִּֽ
porque

א נִקְרָ֤
foi–chamado
H7121

שִׁמְךָ֙
Teu–nome
H8034

י עָלַ֔
sobre–mim,

יְהוָה֖
YHWH
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Elohim–de
H0430

צְבָאֽוֹת׃
exércitos.

ס
§

Achando-se as tuas palavras, logo as comi, e a tua palavra foi para mim o gozo e alegria do meu coração; porque 
pelo teu nome me chamo, ó Senhor, Deus dos Exercitos.

א־17 ֹֽ ל
Não
H3808

בְתִּי יָשַׁ֥
sentei
H3427

בְסוֹד־
em–conselho–de
H5475

ים מְשַׂחֲקִ֖
zombadores
H7832

אֶעְלֹ֑ז וָֽ
e–me–alegrei;
H5937

מִפְּנֵי֤
de–diante–de
H6440

יָֽדְךָ֙
Tua–mão
H3027

בָּדָ֣ד
sozinho
H0910

בְתִּי יָשַׁ֔
sentei,
H3427

י־ כִּֽ
porque

זַעַ֖ם
indignação
H2195

נִי׃ מִלֵּאתָֽ
me–encheste.
H4390

ס
§

Nunca me assentei no congresso dos zombadores, nem saltei de prazer: por causa da tua mão me assentei 
solitario; porque me encheste de indignação.

לָמָּ֣ה18
Por–que
H4100

הָיָה֤
é
H1961

֙ כְאֵבִי
minha–dor
H3511

צַח נֶ֔
perpétua,
H5331

י וּמַכָּתִ֖
e–minha–ferida
H4347

ה֙ אֲנוּשָׁ֑
incurável,
H0605

אֲנָה֙ מֵֽ
recusando
H3985

א רָפֵ֔ הֵֽ
sarar?
H7495

הָי֨וֹ
Sendo
H1961

הְיֶה֥ תִֽ
serás
H1961

֙ לִי
para–mim

כְּמ֣וֹ
como
H3644

אַכְזָ֔ב
enganoso,
H0391

יִם מַ֖
águas
H4325

א ֹ֥ ל
não
H3808

נוּ׃ נֶאֱמָֽ
fiéis?
H0539

ס
§

Porque dura a minha dôr continuamente, e a minha ferida me doe, e já não admitte cura? Porventura ser-me-
hias tu como um mentiroso e como aguas inconstantes?

https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/750.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/910.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2195.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3511.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/7495.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/391.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm


ן19 לָכֵ֞
Portanto,

ה־ כֹּֽ
assim
H3541

אָמַר֣
diz
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH:
H3068

אִם־
Se

תָּשׁ֤וּב
te–voltares,
H7725

ׁיבְךָ֙ וַאֲשִֽ
e–te–restaurarei;
H7725

לְפָנַי֣
diante–de–Mim
H6440

ד עֲמֹ֔ תַּֽ
estarás;
H5975

וְאִם־
e–se

יא תּוֹצִ֥
tirares
H3318

ר יָקָ֛
precioso
H3368

מִזּוֹלֵ֖ל
do–vil,

י כְּפִ֣
como–Minha–boca
H6310

הְיֶה֑ תִֽ
serás;
H1961

בוּ יָשֻׁ֤
voltarão
H7725

הֵמָּ֙ה֙
eles
H1992

יךָ אֵלֶ֔
a–ti,
H0413

ה וְאַתָּ֖
e–tu

א־ ֹֽ ל
não
H3808

תָשׁ֥וּב
voltarás
H7725

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a–eles.
H0413

Portanto assim diz o Senhor: Se tu te tornares, então te farei tornar, e estarás diante da minha face; e se 
apartares o precioso do vil, serás como a minha bocca: tornem-se elles para ti, porém tu não te tornes para elles.

יך20ָ וּנְתַתִּ֜
E–dar–te–ei
H5414

לָעָם֣
a–o–povo

הַזֶּ֗ה
o–este
H2088

לְחוֹמַ֤ת
para–muro–de
H2346

שֶׁת֙ נְחֹ֨
bronze

ה בְּצוּרָ֔
fortificado;
H1219

וְנִלְחֲמ֥וּ
e–lutaram

אֵלֶ֖יךָ
contra–ti
H0413

וְלאֹ־
e–não
H3808

י֣וּכְלוּ
poderão
H3201

לָךְ֑
contra–ti;

י־ כִּֽ
porque

אִתְּךָ֥
contigo
H0854

אֲנִי֛
Eu
H0589

ׁיעֲךָ֥ לְהוֹשִֽ
para–salvar–te
H3467

וּלְהַצִּילֶ֖ךָ
e–para–livrar–te,
H5337

נְאֻם־
diz
H5002

יְהוָֽה׃
YHWH.
H3068

Portanto puz-te contra este povo por um muro forte de bronze; e pelejarão contra ti, porém não prevalecerão 
contra ti; porque eu estou comtigo para te guardar, para te arrebatar d'elles, diz o Senhor.

יך21ָ וְהִצַּלְתִּ֖
E–livrar–te–ei
H5337

מִיַּ֣ד
da–mão–de
H3027

רָעִי֑ם
maus

יךָ וּפְדִתִ֖
e–resgatar–te–ei
H6299

ף מִכַּ֥
da–palma–de
H3709

ים׃ עָרִצִֽ
tiranos.
H6184

פ
¶

E arrebatar-te-hei da mão dos malignos, e livrar-te-hei da palma dos fortes.
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